
Tools Required  /  Outils requis  /  Herramientas necesarias  

Phillips Screwdriver
Tournevis à pointe cruciforme
Destornillador Phillips

Drill
Perceuse
Taladro

Détecteur de montants
Detector de montantes

Level
Niveau
Nivel

Pencil
Crayon
Lápiz

1/8 drill bit   
Mèche de 1/8 po 
Broca de 1/8”   

Grab bar, with SecureMount™ 

covers  

Barre d’appui avec brides de 
montage et couvercles décoratifs 
SecureMount™.

Barra de seguridad con bridas de 
montaje SecureMount™ y cubiertas 
decorativas

Set screw size: M5 x .8 thread
5 mm long
(2 extra set screws included)

5 mm de long
(2 vis de calage supplémentaires comprises)

Tamaño del tornillo de ajuste: rosca menor a 

5 mm de largo
(se incluyen 2 tornillos de ajuste adicionales)

Hex wrench (allen wrench)   
Clé hexagonale (clé Allen)   
Llave hexagonal (llave Allen)  

2.5 mm

6 screws included
Comprend 6 vis  
Incluye 6 tornillos

6 washers
6 rondelles
6 arandelas

Extra screws
Vis supplémentaires
Tornillos 
adicionales

Installation Instructions For Grab Bars 

Instructions d’installation pour barres d’appui 

Instrucciones de instalación de barra de soporte

™

-

-

 

SecureMount™ / SecureMount™  /  SecureMount™Conventional Mounting / Montage 
conventionnel / Montaje convencional

Toutes les barres d’appui de Moen sont munies de la bride de montage exclusive et 
brevetée SecureMount™.

Todas las barras de seguridad Moen tienen la brida de montaje 
SecureMount™ exclusiva y patentada 

mounting con-

 

-

-

-
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Components included / Pièces incluses / Componentes incluidos 

Don’t forget to register and review your 
product

N’oubliez pas d’enregistrer votre produit et 
 

 

No olvide registrar y revisar su producto; 
 

® ®

-

® ®

® ®

-



2 screws
in this area

2 tornillos
en esta área

1 screw
in this area

1 tornillo
en esta área

1 vis à
cet endroit

FIGURE #1: / FIGURE 1: / FIGURA 1 : Installation Options/Options d’installation/Opciones de Instalación

Note: Diagonal/angled installation is possible only with grab bars 24 in. or longer.

Remarque : Il est également possible d’installer la barre d’appui en diagonale ou en angle si elle est d’une longueur d’au moins 

Nota: la instalación de forma diagonal o en ángulo sólo es posible para barras de apoyo de 61 cm o más.

-

3

1 2

FIGURE #2: / FIGURE 2: / FIGURA 2 :
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2 vis à
cet endroit
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NOTE: For easier screw installation, drill the pilot hole length of the screw. 

REMARQUE : Facilitez l’installation des vis en perçant des avant-trous dont la profondeur 
correspond à la longueur des vis

igual a la longitud de los tornillos. 
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TIP: To prevent damage to the bar, use 3” long  #2 Phillips Bit

CONSEIL : Pour éviter d’endommager la barre d’appui, servez-vous d’un foret 
no 2 de 7,62 cm (3 po) de long.

CONSEJO: para evitar daños en la barra, use puntas Phillips N° 2 de 3” de largo



WARNING: 

LIMITED LIFETIME WARRANTY: 

-

LIMITATION OF LIABILITY: -

 

MISE EN GARDE : 

GARANTIE À VIE LIMITÉE : 
-

LIMITE DE RESPONSABILITÉ : 

 

ADVERTENCIA: 

GARANTÍA LIMITADA DE POR VIDA: 

RESTRICCIÓN DE RESPONSABILIDAD: -

-
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